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Fr e e  s p a c e s  w i t h  D E S I G N - v e r s a t i l i t y .  O n e  o f  M E G A - D E S I G N ‘ s  s t r e n g t h s 

is  i ts  f lex ib i l i ty.  Innovat ive funct iona l i ty ,  new opt ions and at t ract ive vers ions 

o f f e r  i n d i v i d u a l  c o m b i n a t i o n s ,  t h u s  g i v i n g  t h i s  l i v i n g ,  s h e l v i n g  a n d 

l i b r a r y  s y s t e m  f e a t u r i n g  H i F i  a n d  T V  f u n c t i o n s  i t s  u n m i s t a k a b l e  s t y l e .

LIVING ROOM COMBINATION

Version: white lacquer, rear-lacquered 
glass, white, core walnut 
Co� ee table: CT 160 

F re i rä u m e  m i t  D E S I G N -V i e l f a l t .  E i n e  d e r  S t ä r k e n  v o n  M E G A - D E S I G N 

i s t  s e i n e  F l ex i b i l i t ä t .  I n n o v a t i v e  Fu n k t i o n e n ,  n e u e  O p t i o n e n  u n d 

a t t ra k t i v e  A u s f ü h r u n g e n  l a d e n  z u m  i n d i v i d u e l l e n  Ko m b i n i e re n  e i n .  D a m i t 

v e r l e i h e n  S i e  d e m  Wo h n - ,  R e g a l -  u n d  B i b l i o t h e k s s y s te m  m i t  H i F i -  u n d 

T V- Fu n k t i o n e n  I h re n  u n v e r w e c h s e l b a re n  S t i l .

WOHNWAND |

Ausführung: Lack-weiß, 
hinterlackiertes Glas, weiß, Kernnussbaum
Couchtisch: CT 160
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Version: wool white lacquer, grey lacquer, 
natural oak, rear-lacquered glass, grey

LIVING ROOM COMBINATION

Version: core walnut, wool white lacquer, 
rear-lacquered glass, wool white
Co� ee table: CT 160

LIVING ROOM COMBINATION

Ausführung: Lack-wollweiß, Lack-grau, 
hinterlackiertes Glas, grau, Natureiche

WOHNWAND |

960001
Ausführung: Kernnussbaum, Lack-wollweiß,
hinterlackiertes Glas, wollweiß
Couchtisch: CT 160

WOHNWAND |

960002
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Version: wool white lacquer, core walnut
Dining table: ET 1000 plus | Chairs: D 5

LIVING ROOM COMBINATION

C l a s s i c a l l y - m o d e r n  i s  a  d e s c r i p t i o n  t h a t  m i g h t 

h a v e  b e e n  i n v e n t e d  e s p e c i a l l y  f o r  M E G A - D E S I G N . 

T h e  c l e a n  a n d  t i m e l e s s  d e s i g n  c a n  b e  p e r f e c t l y 

c o m b i n e d  w i t h  v i r t u a l l y  e v e r y  i n t e r i o r .  I t  w o r k s 

v e r y  w e l l  a s  a  s u s p e n d e d  u n i t ,  f e a t u r i n g  a n 

a t t r a c t i v e  c h a n g e  o f  w i d t h s  i n  t h e  o p e n 

c o m p a r t m e n t s  a n d  a  b a l a n c e d  i n t e r p l a y  o f 

l a c q u e r,  g l a s s  a n d  w o o d .

Ausführung: Lack-wollweiß, Kernnussbaum
Esstisch: ET 1000 plus | Stühle: D 5

WOHNWAND |

960003

K l a s s i s c h - m o d e r n  i s t  e i n e  S t i l b e ze i c h n u n g ,  d i e 

e i g e n s  f ü r  M E G A - D E S I G N  h ä t t e  g e p rä g t  w e r -

d e n  kö n n e n :  S e i n e  L i n i e n f ü h r u n g  i s t  ze i t l o s  u n d 

l ä s s t  s i c h  m i t  n a h e z u  j e d e r  Wo h n w e l t  ko m b i n i e -

re n .  H ä n g e n d  m i t  d e m  a t t ra k t i v e n  B re i t e n w e c h s e l 

d e r  o f f e n e n  Fä c h e r  u n d  d e m  Zu s a m m e n s p i e l  v o n 

L a c k ,  H o l z  u n d  G l a s  w i r k t  e s  b e s o n d e r s  h a r m o -

n i s c h .
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Version: sand lacquer, core walnut, 
rear-lacquered glass, petrol

LIVING ROOM COMBINATION

B r i l l i a n t .  L i g h t i n g  i s  a n  i m p o r t a n t  d e s i g n  f e a t u r e  o f  c o n t e m p o r a r y 

l i v i n g .  I n  c o m b i n a t i o n  w i t h  f i t t e d  s h e l v e s ,  i t  c a n  b e  u s e d  a s  a n 

L E D  s u r f a c e - m o u n t e d  o r  f r o n t  s p o t l i g h t  t o  c r e a t e  s p e c i f i c  l i g h t i n g 

e f f e c t s .

S p e c i a l  t r a c k  p r o f i l e s  a n d  a n  i n n o v a t i v e  s o f t -

c l o s i n g  d e v i c e  e n s u r e  t h a t  e a c h  s l i d i n g  d o o r 

c a n  b e  e f f o r t l e s s l y  m o v e d  a n d  s to p p e d .

Ausführung: Lack-sand, hinterlackiertes 
Glas, petrol, Kernnussbaum

WOHNWAND |

981009

S t ra h l e n d .  L i c h t  i s t  i m  m o d e r n e n  A m b i e n te  e i n  w i c h t i g e s 

 G e s t a l t u n g s m i t t e l .  A l s  L E D  A u f b a u -  o d e r  L E D -Vo r b a u s t ra h l e r 

k a n n  e s  i n  Ve r b i n d u n g  m i t  E i n h ä n g e b o rd e n  g e p l a n t  w e rd e n ,  u m 

p u n k t u e l l  r e i z v o l l e  L i c h te f f e k te  z u  e r z i e l e n .

S p e z i e l l e  L a u f p ro f i l e  u n d  e i n e  i n n o v a t i v e 

D ä m p f u n g  s o rg e n  d a f ü r,  d a s s  j e d e  S c h i e b e -

t ü r  m ü h e l o s  b e w e g t  u n d  a b g e b re m s t  w e rd e n  k a n n .
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C l i m b i n g  t h e  l a d d e r.  I f  a  b o o k  c o l l e c t i o n 

s t a r t s  t o  c o m p l e t e l y  f i l l  t h e  r o o m ,  t h e n 

t h e  b e s t  s o l u t i o n  i s  t o  u s e  t h e  e n t i r e  r o o m 

h e i g h t  t o  s to r e  t h e m .  T h e  l a d d e r  c a n  b e 

m o v e d  o n  t h e  r a i l  a n d  p r o v i d e s  e a s y  a c c e s s 

to  b o o k s  a t  h i g h e r  l e v e l s .

H e l p f u l .  M o s t l y  i n v i s i b l e ,  t h e  p r a c t i c a l  “ b o o k  b r i d g e ”  i s  t h e  p e r f e c t  h e l p e r  f o r  a  f u l l  b o o k s h e l f . 

B o o k s  c a n  b e  p l a c e d  i n  t w o  r o w s  a n d  s t i l l  b e  s e e n .

A u f s t i e g s o r i e n t i e r t .  We n n  B ü c h e r s a m m -

l u n g e n  e r s t  e i n m a l  g a n ze  R ä u m e  f ü l -

l e n ,  w i rd  g e r n  a u c h  d i e  R a u m h ö h e  g e n u t z t , 

u m  s i e  u n te r z u b r i n g e n .  D i e  Le i t e r  w i rd  a n 

d e r  R e l i n g  v e r s c h o b e n  u n d  m a c h t  B ü c h e r  i n 

g ro ß e n  H ö h e n  e r re i c h b a r.

H i l f s b e re i t .  M e i s t  i m  Ve r b o rg e n e n  v e r s i e h t  d i e  p ra k t i s c h e  B ü c h e r b r ü c k e  i h re n  D i e n s t  i m  H i n -

t e rg r u n d  e i n e s  v o l l  b e s te l l t e n  R e g a l b o d e n s .  S o  l a s s e n  s i c h  B ü c h e r  i n  z w e i  R e i h e n  s te l l e n  u n d 

b l e i b e n  d e n n o c h  i m  B l i c k .
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T h e  e n d - g r a i n  e d g e  o f  t h e  a n g u l a r  p a n e l  r e f l e c t s  t h e 

h i g h - q u a l i t y .  A  p r a c t i c a l  s o l u t i o n  f o r  c a b l e  m a n a g e m e n t : 

A  c u t - o u t  a t  t h e  r e a r  o f  t h e  to p  e n s u r e s  e a s y  c a b l i n g  o f 

e l e c t r o n i c  d e v i c e s .  T h e  to p  c a n  b e  p u l l e d  f o r w a r d  o n 

s t r o n g  r o l l e r  b e a r i n g s  to  a l l o w  e a s y  a c c e s s  to  t h e  t ex t i l e 

c a b l e  t r a y.

D i e  H i r n h o l z k a n te  d e s  W i n k e l p a n e e l s  v e r l e i h t  d e m 

A r b e i t s p l a t z  s e i n e  w e r t i g e  S e i t e n a n s i c h t .  P ra k t i s c h 

g e l ö s t  i s t  d a s  K a b e l m a n a g e m e n t :  E i n e  A u s f rä s u n g  i m 

h i n te re n  Te i l  d e r  P l a t t e  e r l a u b t  e i n e  e i n f a c h e  Ve r k a b e -

l u n g  e l e k t ro n i s c h e r  G e rä te .  W i rd  d i e  P l a t t e  a u f  d e n 

k rä f t i g e n  G l e i t l a g e r n  n a c h  v o r n  g e z o g e n ,  ö f f n e t  s i c h 

h i n te n  d e r  Zu g a n g  z u r  t ex t i l e n  K a b e l w a n n e .
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“MEGA-DESIGN is like 
my camera. Perfect for 
realising my ideas”.

W h e t h e r  a  s p a c i o u s  l o f t  o r  a  c i t y  a p a r t m e n t  w i t h  s t r u c t u r a l  c h a l l e n g e s :  T h e 

f l e x i b l e  s to r a g e  s o l u t i o n s  o f f e r e d  b y  M E G A - D E S I G N  a r e  t a i l o r - m a d e  to  s u i t 

i n d i v i d u a l  r e q u i r e m e n t s .  N o  r o o m  i s  t o o  b i g  o r  t o o  s m a l l ,  t o o  c l a s s i c a l  o r  

t o o  m o d e r n ,  t o o  h i g h  o r  t o o  l o w,  t o o  l i g h t  o r  t o o  d a r k  t o  b e c o m e  y o u r  n e w 

favour i te  space  to  l i ve  and  work .  C rea t i ve  func t iona l i t y  mee ts  u rban  amb ience 

à  l a  c a r t e .

„MEGA-DESIGN ist wie 
meine Kamera. Perfekt, 
um meine Ideen zu ver-
wirklichen.“

O b  w e i t rä u m i g e s  Lo f t  o d e r  S t a d t w o h n u n g  m i t  b a u l i c h e n  H e ra u s f o rd e r u n g e n : 

D i e  f l ex i b l e n  S t a u ra u m l ö s u n g e n  v o n  M E G A - D E S I G N  w e rd e n  i n d i v i d u e l l  a u f 

M a ß  g e b ra c h t  u n d  n a c h  e i g e n e n  Vo r l i e b e n  a u f g e te i l t .  Ke i n  R a u m  i s t  z u  g ro ß 

o d e r  k l e i n ,  z u  k l a s s i s c h  o d e r  m o d e r n ,  z u  h o c h  o d e r  n i e d r i g ,  z u  h e l l  o d e r 

d u n k e l ,  u m  n i c h t  i n  e i n e n  n e u e n  L i e b l i n g s p l a t z  z u m  Wo h n e n  u n d  A r b e i t e n 

v e r w a n d e l t  z u  w e rd e n .  K re a t i v e  Fu n k t i o n a l i t ä t  t r i f f t  u r b a n e s  A m b i e n te  à  l a 

c a r t e .

STADTLEBEN / URBAN LIVING  
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“Stylish contemporary living in the country?  
MEGA-DESIGN makes planning fun!”

W h e n  a rc h i t e c t u r e  a n d  c o u n t r y s i d e  a r e  p e r f e c t l y  b a l a n c e d ,  i n te r i o r s  m u s t  l i v e  u p  to 

t h e  c h a l l e n g e .  A s  a  v e r s a t i l e  s h e l v i n g  s y s te m ,  M E G A - D E S I G N  o f f e r s  a  w i d e  c h o i c e 

o f  s l i d i n g  a n d  h i n g e d  d o o r s ,  d ra w e r s  a n d  f l a p s ,  w h i c h  t u r n  p ra c t i c a l  s to ra g e  i n to  a 

p e r s o n a l  s t y l e  s t a t e m e n t .  G l a s s ,  w o o d  a n d  l a c q u e r  s u r f a c e s  a r e  a v a i l a b l e  i n 

m a t c h i n g  c o l o u r s .  

„Stilvolle Moderne auf dem Land leben? 
MEGA-DESIGN macht schon das Planen 
zum Vergnügen!“

Wenn Arch i tek tu r  und  Landscha f t  so  m i te inander  ha rmon ie ren ,  muss  auch  das  In te r i eu r 

d i e s e m  A n s p r u c h  g e r e c h t  w e r d e n .  M E G A - D E S I G N  h ä l t  a l s  o f f e n  p l a n b a r e s  R e g a l -

sys tem e ine  V ie l zah l  an  Sch iebe-  und  Dreh tü ren ,  Schub laden  und  K lappen  be re i t ,  d ie 

a u s  p ra k t i s c h e m  S t a u ra u m  e i n  S t a te m e n t  z u m  e i g e n e n  S t i l  w e rd e n  l a s s e n .  D i e  O b e r -

f l ä c h e n  a u s  G l a s ,  H o l z  u n d  L a c k  g i b t  e s  i n  d e r  d a z u  p a s s e n d e n  Fa r b w e l t .

LANDART / COUNTRY STYLE
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MEGA-DESIGN ist ein Systemprogramm, dessen Elemente und Fronten immer zwi-
schen bzw. vor Wangen eingeplant werden müssen. Von der leichten, offenen bis 
hin zur kompakten, geschlossenen Bauweise ergibt sich ein breiter Gestaltungsspiel-
raum. Optische Variationen lassen sich über die unterschiedlichen Holz-, Lack- und 
hinterlackierten Glasausführungen sowie insbesondere über die Kombination dieser 
Ausführungen erreichen. Da jede Front, jede Wange, jedes Element, jede Rückwand 
separat bestellt werden kann, bestimmen Sie sowohl von der Funktion als auch vom 
Farbenspiel die Optik Ihrer eigenen individuellen Regal-/Wohnkombination.

MEGA-DESIGN is a system range whose units and fronts always have to be fit-
ted between or in front of side-panels. This is a lot of scope for creative different 
arrangements, going from light and open combinations to more closed and com-
pact ones. The appearance can be varied by using the various wood, lacquer and 
rear-lacquered glass versions and especially by combining the same. Since every 
front, every side-panel, every unit and every rear wall can be ordered separately, you 
can determine the look of your own, individual bookcase/living room combination 
with regard to practical aspects as well as the choice of colours. 

TYPENÜBERSICHT
OVERVIEW OF ARTICLES

AUSFÜHRUNGSÜBERSICHT / LIST OF VERSIONS

AUSFÜHRUNGEN 
VERSIONS

SCHIEBETÜRFRONTEN
FRONTS OF SLIDING-DOORS

Lack-weiß
White lacquer

Lack-sand
Sand lacquer

Lack-cacao
Cocoa lacquer

Lack-grau
Grey lacquer

DREHTÜREN-, SCHUBLADEN- UND KLAPPENFRONTEN 
FRONTS OF HINGE-DOORS, DRAWERS AND FLAPS

Lack-weiß
White lacquer

Lack-sand
Sand lacquer

Lack-cacao
Cocoa lacquer

Lack-grau
Grey lacquer

Lack-wollweiß
Wool white lacquer

Natureiche
Natural oak

Kernnussbaum
Core walnut

Natureiche
Natural oak

Kernnussbaum
Core walnut

hinterlackiertes Glas, weiß
rear-lacquered glass, white

hinterlackiertes Glas, currygelb
rear-lacquered glass, saffron

hinterlackiertes Glas, petrol
rear-lacquered glass, petrol

Natureiche
Natural oak

Kernnussbaum
Core walnut

hinterlackiertes Glas, wollweiß
rear-lacquered glass, wool white

hinterlackiertes Glas, sand
rear-lacquered glass, sand

hinterlackiertes Glas, cacao
rear-lacquered glass, cocoa

hinterlackiertes Glas, grau
rear-lacquered glass, grey

hinterlackiertes Glas, wollweiß
rear-lacquered glass, wool white

hinterlackiertes Glas, sand
rear-lacquered glass, sand

hinterlackiertes Glas, cacao
rear-lacquered glass, cocoa

hinterlackiertes Glas, grau
rear-lacquered glass, grey

hinterlackiertes Glas, weiß
rear-lacquered glass, white

Höhen x Tiefen 
Heights x Depths

40,6 / 75,8 / 111,0 / 146,2 / 181,4 / 216,6 / 264,7 / 267,2 / 430,4  
x 21,9 / 34,7

auf Stellfüßen oder Stellfüßen und schwarzer  
Sockelleiste; auch als Hängewangen oder  
Raumteiler-Wangen

on adjustable legs or adjustable legs and black  
plinth skirting; also as wall side-panels or  
room divider side-panels

WANGEN 
SIDE-PANELS

 

EINHÄNGEBORDE, GLAS-EINHÄNGEBORDE  
FITTED SHELVES, FITTED GLASS SHELVES

Breiten x Tiefen 
Widths x Depths

46,1 / 71,1 / 96,1 / 146,1 / 196,1  
x 21,9 / 34,7

46,1 / 71,1 / 96,1  
x 17,2 / 30,0

Lack-wollweiß
Wool white lacquer

KNÖPFE
KNOBS

Edelstahloptik
Stainless steel look

Natureiche
Natural oak

Kernnussbaum
Core walnut

Lack-weiß
White lacquer

Lack-wollweiß
Wool white lacquer

Lack-sand
Sand lacquer

Lack-cacao
Cocoa lacquer

Lack-grau
Grey lacquer

 

KNÖPFE  
KNOBS

  
   

in Edelstahloptik 
in stainless steel look

in Holz, Lack und Edelstahloptik 
in wood, lacquer and stainless steel look

in Holz und Edelstahloptik 
in wood and stainless steel look

FRONTEN: DREHTÜREN 
FRONTS: HINGE-DOORS
alle Fronten mit Dämpfungsbürste 

all fronts with cushioning brush 

Höhen x Breiten 
Heights x Widths 69,3 / 104,5 / 139,7 / 174,9 / 210,1 x 46,1 / 71,1 / 96,1

Holz-/Lacktüren und Glastüren
Wood/lacquer doors and glass doors

FRONTEN: SCHIEBETÜREN 
FRONTS: SLIDING-DOORS
inkl. Griffen 

incl. handles

aluminiumfarbig 

aluminium-coloured

LAUFPROFILE FÜR SCHIEBETÜREN 
RUNNERS FOR SLIDING-DOORS

Breiten 
Widths 98,6 / 148,6 / 198,6 / 223,6 / 248,6 / 298,6 / 348,6 / 373,6 / 398,6 / 448,6Höhe x Breiten 

Height x Widths 32,3 x 46,1 / 71,1 / 96,1

 

 

2 RASTER SCHUBLADEN 
2 RASTER DRAWERS

zur freien Wandmontage oder  
zur Einplanung zwischen Wangen 
und Borden

for fitting anywhere on wall or  
for fitting between side-panels  
and shelves

4 / 6 RASTER WINKELPANEELE / TV-WINKELPANEELE 
4 / 6 RASTER ANGLED WALL PANELS / ANGLED TV WALL PANELS

Höhen x Breiten x Tiefen 
Heights x Widths x Depths 70,4 / 73,3 / 105,6 / 108,5 x 95,9 / 145,9 / 195,9 x 45,5 / 65,5

Höhen x Breiten x Tiefe 
Heights x Widths x Depth 38,0 / 50,8 x 96,1 / 146,1 / 196,1 x 34,7

zur Einplanung zwischen Wangen

for fitting between side-panels 

TV-ZEILEN 
TV COLUMNS

Diese Übersicht stellt einzelne Beispiele dar. Weitere Typen und alle Programme sind in der Typenliste zu finden. Alle Maßangaben in cm.
This overview shows individual examples. Further unit types and all ranges can be found in the type list. All dimensions in cm.

Höhen x Breiten 
Heights x Widths 34,1 / 69,3 / 104,5 / 139,7 / 174,9 / 210,1 x 48,9 / 73,9 / 98,9 / 148,9

Holz- und Glas-Schiebetüren
Wooden and glass sliding-doors

 

 

RÜCKWÄNDE 
REAR WALLS

Höhen x Breiten 
Heights x Widths 32,3 / 67,5 / 102,7 / 137,9 / 173,1 / 208,3 x 46,1 / 71,1 / 96,1 / 146,1 / 196,1

Höhe x Breite x Tiefe 
Height x Width x Depth 40,6 x 146,1 x 51,8

 

 

LOWBOARDS 
LOWBOARDS
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MEGA-DESIGN


